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SEMANARIO
CRISTLANO - POLITICO

DE MALLORCA.

DEL JUEVES 21 DE ABRIL DE 18714.

Articulo de la Atalaya de la Mancha nimero 73;

i Jesus y que suefios ! Tengo esta cabeza o mismo que
una bomba. Las colaciones hacen su operacion; todo es sofar
y mas sofar: unas veces que le llevan 4 uno las brujas ; otras
que se cae de la torre; ya que le sigue un toro; y ya en
fin que se ha muerto, y se lo llevan al Campo santo. ; Que
sustos 2 1 Que pesadillas ! Pero por fortund 1o es de esta espe-
~cie el que me mueve 4 molestar la atencion de V. con su re-
lacion , que ciertamente es curiosa y ‘propia del dia.

Sofiaba pues que se habia firmado la paz general , con
cuyo motivo todas las cosas habian vuelto 4 aquel centro de
que las habia sacado el furor de la guerra. Como si los afos
que €sta ha durado , no hubiesen sido sino un breve paréate-
sis , nadie se acordaba de los sacrificios hechos en tan largo
intervalo, reduciéndose los discursos de la multitud £ la rela-
cion del estado en que habian quedado las cesas. El Santo Pa-
dre en Roma j el Rey de Sicilia en Ndpoles ; el de Portugal
en Lisboa, los Circulos de‘Alemania bajo los auspicios del
Emperador Francisco; el Principe de Orange en Holanda; la
Prusia restituida 4 su estension ordinarias la Francia reducida
d sus antignos limites 5 Bonaparte encerrado en una jaula ce-
locada sobre un carro tirado de sus-hermanos Pepon, Gero-
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mo , Luciano y Murat , y seguidos de los Mariscales , gran-
des Dignatarios , Principes y demas titulos del imperio , que
armados de sendos ldtigos arreaban la procesion con grandes
chasquidos. En pos de éstos se dejaban ver madama Leticia
las sefioras Julia y Ortensia, comandadas por la Ex-Empera-
triz Joselina haciendo el duclo. Los trages con que caminaba
la comitiva , eran los mismos con que aquf hemos visto 4 los
héroes de aquella nacion dntes que lo fuesen ; de fondisras
unos , otros de caldereros, de deshollinadores de chimeneas,
y no no pocos de capadores, amoladorss y sacamuelas. Kra
inumerable la multitud .de muchachos que habia concurrido 4

la novedad : los hundian 4 gritos , les arrojaban todo género
de immundicias, acompafiandolos con las mas altas exécracio-
nes. Salian las [gentes de las casas, y ocupaban las_ calles
y las plazas d ver el triunfo del grande Emperador,
el cual, sin saber cémo ni de que manera llegé 4 Cha-
martin rodeado de toda la comitiva; y al acordarse que en
aquel sitio memorable firmé tantos decretos, hizo la capitula-
cion de Madrid , y se gand tantos afectos y partidarios , se le
saltaron las ldgrimas » p1di6 ue pafiuelo para sonarse las nari-

ces , y pregunt6 por agunos cofrades agentes suyos que hablan
vivido de su sueldo.

Ein este estado de cosas , he aqui que un estruendo repen-.
tino escita una conmocion inesperada. Las campanas de Ma-
drid anuncian una novedad que escita la atencion de todos.
Traslddase la maltitud como por via via de eucantamiento &
la calle de Alcald 5 vemos colgados los balcones 5 corren las
gentes : claman por todas partes , Fernando ha wvenido, el Rey
Fernando ha entrado., el rey estd en Palacio. ;Gran Dios !

i Allf era de ver la diversidad de afectos ! Nos atrupbilabamns
PDI' las calles por ganar las albricias en besarle la mano. j Pe-,
ro cual fué mi admiracion al ver cierta casta de pdjaros hin-
cados de rodillas, los ojos humildes, adulando 4 5. M. con una
sonrisa placentera, congratuldndole por su feliz aribo , prome-~
tiendose todo genero de felicidades de su benéfica mano ! No
pude contener la risa d vista de cosa tan inesperada. Convo-,
qué d clertos amigos paraque me acompafiasen 4 la presencia
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del rey o, 4 quien estaban arengando, y oimos cosas graciosi-
simas. Unos mas y otros ménos , todos solicitaban entrar en el
servicio real en premio de su fidelidad y de los sacrificios
que habian hecho por su rescate. Hasta el mismo Napoleon’
solté wna carcajada cuando oy6 la sinceridad de las arengas :

este estilo 5 dijo , no me es desconocido : si yo suliera de la jau~
la o reclamaria esas espresiones s pero entienda Fernando que si
su salud le ha de venir por tan buenas manos puede desde fue-
go preguntar por el hospital. Quisimos aplaudir esta verdad ,
acaso la tnicaque ha'pronunciado en muchos afios ¢l padre de
la mentira, y la casualidad hizo que pasaseel tio Alonso el les
chero publicando 4 segun costumbre, con una voz de becerro
su leche.de cabras : me despert6, y me quedé en la cama ha-

ciendo cruces , reflexionando la multitud de especies que ha-
bia barajado en poco ticmpo.

| Suefios  serviles.

Un: servilon 1luso, A estrechar en sus brazos
Sofiando en su aposento, A todo espafiol bueno.
i1 la l6brega noche Ay de aquel infelice ,
Daba voces al viento. Que interes y cohecho
Cristianes somos todos , Le hizo negar su patria
Y espaiioles por cuento: - Y 4 su-Rey prisionero. . s . !
Volaron los gabachos , { Ay de aquel miserable ,
Gritaba muy contento. Que empleos pretendiendo ,
Wellington es'un hombre ~ Ha servido 4 Pepino ,
(Noes hombre, esun portento)  Adorande 4 un becerro.... !
Que por la FFrancia avanza 1 Ay de aquel intrigante
De momento & momento ‘Mal espaiiol grosero,
Al séptimo Fernando Que la libertad vende
11 paso le va abriendo ;3 A un maldito estrangero. .. !
Y para recibirle | Ay de la fatua ‘dama,
Vamos enloqueciendo. Que al francés maquiabelo
Miradle como viene, Entregé su belleza,

De Napoleon huyendo , - Renegando del cielo.... !
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: Ay de los franc mazones!
A todos , todos veo |
Pagar ya su delito
Y que un Rey justiciero,

- Vengando las ofensas
Hechas 4 nuestro suelo.,
De maldades atroces ,

Les va dando su premio..

Ya veo en su palacio
Tanto adulador ciego ,
Que ahora le hace la corte,
Y se ha mudado luego

Kn diferentes rostros ,
Como otro vil Proteo,
Hallando ya frustrados
Todos sus devaneos.

Ya veo en los presidios
A los malvados ciegos
Que traian, llevaban
A los franceses pliegos.

Ya veo en el garrote
Pataleando , y muriendo
Al civico malvado
Que nos hacia faego.

+ Tambien al que subia

Al pulpito ligero

A predicar virtudes

De un borracho grosero.
Ya veo 4 los patriotas ,

Que se cumple su anhela

De ver bien castigado

Al espafiol protervo.
Ya veo las iglesias

En todo su ornamento :

Al religioso , al cura

-~ Olvidar sentimientos ,

Sabiendo que es su padre,
Protector y Rey tierno
El amable Fernando
Que nos deparé el cielo.
Ya veo la milicia
Prosperando y diciendo....
Gracias, al Sefior justo
De la tierra y del cielo,
Que restiruye 4 Espafa.
De paz el Iris bello,
La religion trianfante
Por un Rey pio y bueno.

ZoiiGi - D s,

ARTICULO COMUNICADO.

De la imprenta de Villalonga salié con fecha del 6 del
corriente una oja suelta con el titulo: Escrupulillos que me ha
ocasionado el edicto del 25 del pasado sobre prohibicion de li-
bros o v que agradeceria 4 qualquier inteligente en la materia
me guitdrd para tranguilizarse. — Su firma consiste en una
X. — No se 4 que clase de avechuchos pertenece este X, si
d la de los anfibios, 4 la de los nocturnes, 64 la de los vesper-
tilioges , aunque bien puede ser, pues parece que nos halla-
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mos en los tiempos fabulosos, que todo lo sez 4 un mismo
tiempo. Para dervanecer sus escrupulillos me parece que de-
bo separarlos de sus grandisimas y solemnfsimas liberalidades
Atendamos pues en primer lugar 4§ estas y despues pasaremos
4 aquellos. Alld vd en primer lugar y por partes su preciose
texto , y en segulda mi comentario.

g L,
£

TEXTO.

w La oracion apologetica conocida por Pan y torcss los
» derechos v deberes del ciudadano, escritas por Mably, y
9 las obras de Condillae impresas y traducidas en Cddiz, pue-
9 blo amante del gobiernp , y religicso, 3 me estdn prohibi-
» das tambien ahora, 6 solamente en las ediclones sobre que
9 recaylé la censura de la inquisicion 2”

COMENTARIO.

Aquella expresion : impresas v traducidas en Céddiz pueblo
amante del gobierno, y religioso es una solemnisima liberali~
dad. 3Acaso este pueblo ha impreso y traducido el Pan y to-
ros , los derechos vy deberes de ciudadano , y las obras de Con-
dillac %..eeee En el pueblo mas amante del gobierno no puede
haber algun traduetor 6 editor sedicioso, y en el pueblo mas
religioso un impresor impio. ¢ En Cddiz, pueblo aman-
te del gobierno, y religioso se imprimié el Diccionario
critico-burlesco y algunos otros escritos poco menos irreligio-
sos vy adictos al gobierno, y lo peor de todo es, quz alli mis-
mo se ilmprimieron las cartas del Fildsofo Rancio,del Fildso-
fo de antafio , el Preservativo del Padre Velez capuchino , el
Procuratore &c. y alli mismo se ha reimpreso el Diablo Pre-
dicador de Sidonio.... 3 Como estamos con el pueblo de Cadiz
por lo relativo 4 estos impresos?... &l pueblo de Cddiz no ha
tenido arte m1 parte en aquellas impresiones y traducciones, y
aun quando la hubiese tenido , no es juez en estas materias.

#
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TEXTO.

9 La historia de Fray Gerundio de Campazas, cuya ime
99 presion se acaba de hacer en Madrid en cuatro tomos, y
20 que yo habia encargado me la comprasen y remiticsen 4
9 Palma 3 puede venir 6 no ¢ y en caso que no, 3puedo yo
9 ir alld 4 leerla, y volverme acd con e¢lla en el cuerpa@
s9 Madrid es un pueblo cristiano , que aborrece 4 Napoleon
2 y sus partidarios.

COMENTARIO.

Lia historia de Fray Gerundio de Campazas no puede ve~
nir de Madrid , ni alli se puede leer , ni volver con ella en el
cuerpo o porque estd prohibida por el tribunal protector de
la fé. Aquello , que Madrid es un pueblo crisiiano , que abor-
rece & Napoleon y sus partidarios, es otra solemnisima libera=
lidad, tan gorda como la anterior. EI pueblo de Madrid es
todo lo que dice el escrupulosillo, sin embargo de allinos vie-
ne el Procuratore con todos los embustes é imposiuras del
pastelero de Madrigal , Oudinot 6 Audinot. Tambien nos vie-
ne de alli la Atalaya de la Mancha, y ctros impresos inmumn-
dos y asquerosos. |

TEXTO.

99 Ademds esta edicion y las anteriores se han hecho 4 Ia
o cara del gobierno, que ciertamente sabe lo que se hace, y
» 4 la vista, ciencia y paciencia del Rdo. Arzobispo de Tole-
» do modelo de virtud y de vigilancia , quien aunque confir-
2> m6 la prohibicion de la junta de censura de Cddiz del dic-.
» cionario critico burlesco no ha dicho esta boca es mia en los
» ¢asos citados.” | |

COMENTARIO.

En el num. 47° del Semanario pag. 261 verd V. que dice
el Kminentisimo Candenal, Arzobispo de Toledo: » Hace-
» mos saber 4 todos y 4 cadauno de nuestros feligreses , que los
2 libros, comedias y demas impresos 6 manuscritos contenidos
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e en el indice expurgatorio del afio 1790. subsisten en cali-
9 dad de prohibidos, y baxo las mismas penas v censuras..i.”
5 A quantos Nos hallamos del mes o Sefior de la X. %iie 5 Es, 6
no mia es?a boca %... Pues lea Vo en pag. 162, del mdwe
de los libros prohibidos, columna 2. el art. Lobon de Salazir,
y con esto se convencerd de que esta es otra liberalidad de su
ingenio de V. -

TEXTO.

99 Kl Speculum justitie ya sabia yo que estaba prohibido
9» quando habia inquisicion j ahora volverd 4 estarlo. Enton-
»» ces no le rezaba yo en letania de nuestra Seflora; ahora tam-
99 poco. 3 Cuaento con €l, 6 le paso por alto 2

COMENTARIO.

Le creo 4 V. Seflor de la X 5 le creo 4 V. baxo su pala-
bra, que entonces, ni ahora rezaba V. Specalum justitie en la
letania de nuestra Sefiora. Ahora pregunta mi curiosidad : le
rezaba 6 le reza V. 4 nuestra Sefiora , 4 lo menos el versicg-
lo: Santa Maria 5 ora pro nobiss 6 Regina Sanctorum om-
niwms ora pro nobis?... V. ya me entiende , y no quiero pre-
guntarle mas 3 solo afiadiré, que el confundir el Speculum fuss
titice prohibido con el Speculum justitie de la letania , es una
solenisima liberalidad.

TEXTO.

99 Lia comedia intitulada el diabla predicador ya entiendo
59 que no la puedo leer , porque me estd prohibida su lectura:
99 pero lo que es verla represeatar si puedo. Kl afo pasado.
s9 la vimos , y no se que la infeliz haya hecho alguna de po-
%9 pulo bdrbaro que la haya condenado 4 perpetuo silencio.”

COMENTARIO.

Me cénsta , que poco antes que se extinguiera la inquisi-
sicion, un célebre Fiscal de este tribunal reclamé paraque no
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se volviese 4 representar esta comedia, alegando por motivo
el que estaba prohibida por el mismo tribunal y en efecto
no se volvié 4 representar. No se d que atribuir el empefio
de que se represente la comedia que lleva aquel titulo, y en
que no se lea un canto, que tambien lo lleva, Es wuna gran-
dfsima liberalidad citar una compafiia de cémicos en prueba
de que no estd prohibida.

TEXTO.

% Lias noches de Young 3 que hago con ellas 2 las compro
w 6 las vendo ¢ Las tradujo Escoiquiz.... Kscoliquiz , y segun
% la regla 13 del espurgatorio estdn prhibidas en qualquier
s idioma las obras quz lo estdn en el original, mientras no
»s se declare lo contrario. 3 Qué hago micntras llega esta
9 declaracion 27

COMENTARIO,

Don Juan de Escoiquiz imprimié sus obras selectas de
Eduardo Young , expurgadas de todo error ( 3lo oye V. ¢ ) el
aiio 1789 &poca en que el tribunal de la inquisicion aun conser-
vaba alguna energia. lLa regla que V. cita del expurgatorio
y4 se vé, qur solo tiene lugar en las traducciones que con-
servan los errores del original 4 como v, gr. la Cubafia india-
B2 ¢ que con ftanta satisfaccion nos ha vuelto 4 anunciar en.
el mercauntil del 18 del corricate el piadoso Miguel Domingo.
Siempre que 4 V. se le ofrezca alguna duda, lo mejor que pue-
d¢ hacer e¢s proponerla al que le pueda tranquilizar,
y nunca sacar al piblico sus liheralidades , que ya ve V. que
no le hacen tanto honor como V. desea, ‘

TEXTO.

» Y por Gltimo. 3 Son agentes de Napoleon Abelardo en
s el siglo 12 y todos los comentadores, traductores y am-
» plificadores de sus cartas segun aquellos hechores y consen-
9 tidores 5 como asi mismo el autor de la virtad al uso 4 me-=



123
s diados del siglo pasados y todos'las aprobantes de tantas

99 obras come estdn prohibidas ya traten de religion ya de po-
% litica 27’ KL
' COMENTARIO. |
3 No sabe V. que el Napeleismo , 6 franc-mazoneria: es:
tan antigua , que cuenta entre sus mas ilustres proselitos al
esclavo cirbico , al célebre Manés, gran propagador de la
igualdad v libertad 2... 3No sabe Y. que losiniciados de todos
tiempos han adoptado para la propagacion de sus mdximas d to=
dos los escritos anti-morales , anti-religiosos , y anti-realis-
tas ¢ Que Abelardo no haya sido agente de Napoleon , que no
lo- haya sido Afan de 'Ribera , y que no lo hayan sido los co-
mentadores o traductores o amplificadores o hechores y consenti-
dores de aquellos tiempos 3 le parece d V. que prueba que no
lo son los que en el dia reunen todo lo malo y peor para los
fines del regenador Buonaparte 2..... Los repuestos de armas
y municiones , de vestaarios y viveres que habia en nuestras
plazas 3 se construyeron acaso y se acopiaron para que sirvie-
sen 4 Napoleon ¢ Ni V. ni yo lo creemos. Sin embargo sabe
V. y yo tambien, el buen uso que de todo aquello ha hecho
nuestro aliade para hacernos . felices. V. ya me entiende y asi
vamos 4 otra cosa. |
Separadas aquellas solemanisimas liberalidades de los escru-
pulillos 4 qulero tranquilizar 4 V. Me parece que todos es-
tos se reducen 4 uno j este es: Si en un Ohbispado se prohi-
be un escrito y noen otro U otros podrd V. leer el tal es-
crito 6 no. 3 No es esto?.... Pues para aquiztar su concien=
cio le digo : que es preciso distinguir dos casoss 6 el libro,"
en el otro # otros obispados no se ha prohibido por no tener
noticia que circulase , 6 porque se ha visto que no merecia
censura. Kn el primer caso ya se vé que esta no prohibicion
no empata aquelld prohibicion 5 porque es evidente 4 que no
se puede censurar ¢ prohibir ua escrito del qual no se tiene
noticia. La dificultad pues esta reducida al segundo caso , cu-
ya decision es muy facil si. se atiende 4 que cada oveja ha
de oir la voz de su Pastor. Quando en una diocesis esta pro-
hibido un escrito por el Juez nato ya no les es permitido 4
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los diocesanos el leerlo , aunque no esté prohibido en otra
diocesis. A su ohispo se debe la obediencia, y 4 todos log
Obisposel respeto. No se el Sr. de la X. que motibos tiene pas
ra sus escrupulillos , quando parece queha leido el expurgaio-
rio 3 quantos libros contiene este prehibidos lo estan por un
tribunal que tenia facultades para prohibirlos, y lo que una
vez estd asi prohibido, lo estd hasta que un tribunal equi=
valente levante la prohibicion. KEsto es indubitable. Donde
hay docilidad y rectitud de intencion no se necesitan de tantas
explicaciones 5 y no puaude haber dificultad sobre los libros
que ya estdn prohibidos.

Lia dificultad estd en como sz ha de gobernar esta Mo-
narquia tan dilatada, por lo relativo & los males escritos,
que vayan saliendo. ks imposible que haya uniformidad, si
no hay un tribunal supremo eclesiastico que entienda en’ esta
materia. 3 Y quienes lo han de componer 2 ;Quien le comu-
nica las facultades paraque sea respetado y obedecido @ Aun
no he visto que nuestros periodistas hayan tratado esta ma-
teria o y Me parece que es muy séria ¢ interesante. sl.a ree
v ligion 'de la Nacion espafiola es y serd perpetnamente [a
o9 catolica o apostolica , romana , unica verdadera. I.a Na-
» cion la protege por leyes sabias y justas, .y prohibe el
» exercicio de qualquiera otra,” ¢ Y sin un tribunal supremo
eclesinstico se observara este articulo de la constitucion 2:.....°
5 Quienes han de componer este tribupal 2..,.. 3Obispos?.... 1 Y
la residencia en sus dideesis lowees 3 Lo compondrdn eclesigs=
ticos de inferior gerarguiat.i..,. Pero estos no son jueces natos,
dicen nuestros sdbios. 3 Quienes lo han han de componer 2.0
Y si se toma el sesgo, venciendo todos los obstaculos, que s2an
obispos los que compoangan aquel tribunal, ;tienen estos
jurisdiccion fuera de sus respectivos obispados 2.... 3 Quien les
ha de ' comunicar esta jurisdiccion?e...; Lia Nacien ... el Pas
pa %ueese 3 Lios otros obispos comprometerdn en ellos 2.
5O se reservardn estas censuras para los concilios nacionalesé...
5 X estos quando se celebrardnfesess
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ARTICULO COMUNICADO. =~ AR £

-~ Muy Ilustre Sefiot. . 3}

Un Religioso de este convento, el P. Fr. Andrés Rosells,
Preshitero estd para morir 3 le han asistido -y le asisten en su
enformedad los facualtativos el Dr. D. Juan Nicolau y D. Sal-
vador Vearrell Cirujano. Importa para mi satisfaccion y ' ho-
nor de esta comunidad , que los mencionados Facultatives den
una certificacion autentica 'de la enfermedad de aquel Religio-
so y de la asistencia que se le ha prestado tanto por parte de
los mismos Facultativos como por parte de esta Comanidad.—
Saplico d V. 5. tenga 4 bien mandar 4 dichos’ Facultativos
me libren la Certificacion que sclicito. Favor que pido y espe-
ro de la bondad de V. S. 4 quicn Dios guarde muchos afios.
— Palma 11. de Abril de 1814. = I Jorge Palou, Ministro
del convento de Triniiarios. i | s

Muy Ilustre Sedior Alealde Constitucional de esta Ciudad.
Palina 12 de Abril de 181 4.

Los Facultativos que asisten al P. Fr. Andrés Rosells
Trinitario, den el certificado de lo que les conste y fuere de
dar , que solicita esta Parte. = fosef Desbrull.

{.0s abaxo firmados en virtud del decreto que antecede cer=
tificamos : como hemos wisitado al P. Fr. Andrés Rossellé
de una combustion , de la que ha muerto, y no le ha falta-
do cosa alguna que pudiese contribuir 4 su restablecimiento,
asi de alimentos , como de remedios. Y por ser la verdad fir-
mamos la presente en Palma de Mallorca 4 13. Abril de 1814,

— Dr. Juan Nicolau. = Salvador Venrrell Cirujano.
OTRO.

Dia z7. del corriente se celebré en la Iglesia del Conven-
to de Ntra. Sefiora del Carmen una solemne fiesta 4 en la que
predic6 el M. R. P. Fr. Avotonio Rossellé , Presentado en
Pulpito del Convento de PP. Trinitarios de esta Ciudad. La
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funcion ha sido delas mas lucidas ; concurridas Y celebradys
que de mucho tiempo 4 esta parte se han hecho en esta capia
tal. Kl Predicador se excedié 4 si ‘mismo. Ya habja en las
mas delicadas y solemnes funciones manifestado sus talentos
sobresalientes , sus profundos conocimientos 2 efectos de sys
continuos estudios de la escrirura , Santos Padres y Concilios;
pero nunca los habia aplicado tan adequadamente 4 su intentq
como en este sermon. Il ; despues de. haber hablado cop pros
fusion ‘de nuestre sacro<santo cédigo o y del Rey Constity-
clonal , no se olvidé de tratar de Fasallos 4 Tos Espafioles..,.
¢ Puede desearse mas primor? | Spectatum admisi risum te—
neatis amici luew Un Peluguero se oftece 4 costear |a 1T~
presion dzl dichoso sermon , con  tal » que se le' permira
insertar algunas noticas. |

Al Cindadanfsimo Miguelfsimo Dominguisimo por sy inee
morialisimo del 18 de Abrilssimo,

Cuenta. del: Alicantino. . - :

Of en cierta valle un confuso ruido de gritos de pastores,
ladridos de: petros ), balidos de ovejas, y ahallidos de lobos.
Parecerd increible lo quervoy 4 decir : Al otro-dia’tuvore] Jobs
la avilantéz de querer persvadir que los pastores y los perros
alborotabaa el'mundo , y salieron 'muchisimos animales en su
detensay, 4 bien que todos éran de rapidac: | |
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PALMA : En la imprenta de Felipe G Uasp.




